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NOTULEN
van de vergadering van 29 november 2005, 15.00 – 18.30 uur,

en 1 december 2005, 15.00 - 18.30 uur
BRUSSEL

De vergadering wordt op dinsdag 29 november 2005 om 15.00 uur geopend onder 
voorzitterschap van Philippe Morillon , voorzitter.

1. Aanneming van de ontwerpagenda

De ontwerpagenda wordt aangenomen met de volgende wijzigingen:

- Punt 15 over de partnerschapsovereenkomst tussen de EU en de federale
 staten van Micronesië inzake visserij in de federale staten van Micronesië 

wordt
 vóór punt 4 behandeld.

- Punt 13 over het verdrag inzake versterking van de Inter-Amerikaanse
 commissie voor tropische tonijn wordt uitgesteld nadat is aangekondigd dat de 

rechtsgrondslag
 van het voorstel verandert en in afwachting van een officieel schrijven van

de Raad.

2. Mededelingen van de voorzitter

- Een samenvatting is gemaakt van alle tot dusverre ontvangen correspondentie. 
Voor nadere informatie over specifieke aangelegenheden kunnen de leden zich 
tot het secretariaat wenden.

- De voorzitter nodigt de leden, ambtenaren en medewerkers van de commissie 
uit voor een cocktail in verband met het eind van het werkjaar 2005, die zal 
plaatsvinden op 29 november, om 18.30 uur.
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3. De jaarlijkse beleidsstrategie van de Europese Commissie (APS)

- Gedachtewisseling met Commissaris Joe Borg.

Sprekers: Joe Borg ( Commissaris), Carmen Fraga Estévez, Heinz Kindermann;, 
Elspeth Attwooll, Carl Schlyter, Seán Ó Neachtain, James Hugh Allister, Henrik Dam 
Kristensen, Catherine Stihler, Zdzisław Kazimierz Chmielewski, Paulo Casaca, Marie-
Hélène Aubert, Pedro Guerreiro en Simon Coveney.

4a Partnerschapsovereenkomst betreffende de visserij in de visserijzone van de 
Federale Staten van Micronesië

PECH/6/31116
* 2005/0206(CNS) COM(2005)0502 - C6-0353/2005

Rapporteur: Rosa Miguélez Ramos.
- Indiening door de Commissie

Sprekers: Rosa Miguélez Ramos (rapporteur) en Harm Koster (Commissie).

4. Partnerschapsovereenkomst EG/Salomonseilanden betreffende visserij voor de 
kust van de Salomonseilanden

PECH/6/30099
* 2005/0168(CNS) COM(2005)0404 - C6-0320/2005 PE362.752v01-00

Rapporteur: Carmen Fraga Estévez.
- Behandeling ontwerpverslag
- Termijn voor de indiening van amendementen:

Sprekers: Carmen Fraga Estévez (rapporteur) en Harm Koster (Commissie).

Besluit: De uiterste termijn voor de indiening van amendementen wordt vastgesteld 
op 8 december om 12.00 uur.

5. Milieuvriendelijker visserijmethoden

PECH/6/23837
2004/2199(INI) COM(2004)0438 PE353.314v01-00

Rapporteur: Seán Ó Neachtain.
- Behandeling ontwerpverslag
- Vaststelling termijn voor de indiening van amendementen.
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Sprekers: Seán Ó Neachtain (rapporteur) en François Theret (Commissie).

Besluit: De uiterste termijn voor de indiening van amendementen wordt vastgesteld 
op 8 december 2005 om 12.00 uur.

6. Veterinairrechtelijke voorschriften voor aquacultuurdieren en de producten 
daarvan

PECH/6/30035
* 2005/0153(CNS) COM(2005)0362 - C6-0281/2005

Rapporteur: Heinz Kindermann.
- Gedachtewisseling

Sprekers: Heinz Kindermann (rapporteur), Yngve Torgersen en Richard Bates 
(Commissie).

7. Bepaalde uitgaven op veterinair gebied

PECH/6/30038

Rapporteur: Heinz Kindermann.
- Gedachtewisseling

Sprekers: Heinz Kindermann (rapporteur), Yngve Torgersen en Richard Bates 
(Commissie).

8. Situatie van de regionale adviserende comités (RAC's)

- Indiening door de Commissie
- Gedachtewisseling

Sprekers: Emilio Mastracchio (Commissie), Heinz Kindermann en Carmen Fraga 
Estévez.

9. Coördinatorenvergadering

10. Protocol bij de visserijovereenkomst tussen de Europese Unie en de Seychellen

PECH/6/30417
* 2005/0173(CNS) COM(2005)0421 - C6-0321/2005 PE364.719v01-00

Rapporteur: Philippe Morillon.
- Stemming (besluit) in de commissie.

Sprekers: Philippe Morillon (rapporteur).

Besluit: Het ontwerpverslag werd met 14 stemmen voor en 1 tegen bij 3 onthoudingen 
goedgekeurd.
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11. Doorzending aanvragen voor visserijvergunningen naar derde landen

PECH/6/28994
* 2005/0110(CNS) COM(2005)0238 - C6-0201/2005 PE360.100v01-00

Rapporteur: Carmen Fraga Estévez.

Besluit: Het ontwerpverslag wordt met algemene stemmen goedgekeurd.

12. TAC's & quota 2006

- Gedachtewisseling met Joe Borg, lid van de Commissie.

Sprekers: Joe Borg (Commissie), Rosa Miguélez Ramos, Carmen Fraga Estévez, 
Elspeth Attwooll, Iles Braghetto, Carl Schlyter, James Nicholson, Paulo Casaca, 
James Hugh Allister, Henrik Dam Kristensen, en Duarte Freitas.

Punt 14 over maatregelen voor het herstel van het bestand van Europese aal wordt 
uitgesteld.

13. Minimuminformatie die visvergunningen moeten bevatten

PECH/6/31169
* 2005/0205(CNS) COM(2005)0499 - C6-0354/2005

Rapporteur: Iles Braghetto.
- Indiening door de Commissie.

Sprekers: Iles Braghetto (rapporteur) en Jean-Claude Cueff (Commissie).

14. Vereenvoudiging en verbetering van de regelgeving: lopende werkzaamheden

COM(2004)0820
- Indiening door de Commissie
- Gedachtewisseling

Sprekers: Emilio Mastracchio (Commissie).

15. Benoeming van rapporteurs - besluiten inzake de te volgen procedure

Ten principale: 

- Voorstel voor een verordening van de Raad betreffende de sluiting van de  
overeenkomst in de vorm van een briefwisseling inzake de wijziging van het protocol 
tot vaststelling, voor de periode van 1 augustus 2001 tot en met 31 juli 2006, van de 
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vangstmogelijkheden en de financiële tegenprestatie als bedoeld in de overeenkomst 
tussen de Europese Gemeenschap en de Islamitische Republiek Mauritanië tot 
samenwerking op het gebied van de zeevisserij
COM(2005)0591 - 2005/0229(CNS)                                       GUE/NGL

16. Rondvraag

17. Datum en plaats van de volgende vergadering

Maandag 30 januari 2006, 15.00 – 18.30 uur en
Dinsdag 31 januari 2006, 9.00 - 12.30 uur, Brussel.
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